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Toyama City Disaster Prevention Map (Evacuation Shelter and Area)
EWLhFAR GBI

Mapa dos Refuigios (em caso de catastrofes) da Cidade de Toyama
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In case of an emergency —What do we have to know—
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Prevenir contra Catastrofes Naturais —Precaucgdes e Locais para Abrigo—
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We can't tell when a disaster will happen. Each of us should know more about it to protect our lives at the time of disaster.

When you have to evacuate, take a minimum amount of necessary baggage and go to the designated place on foot by helping each other.
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As

naturais sdo imp

. Cada um de nés deveremos saber como proceder em situagdes de

emergéncia, para que, na hora necessaria, saber como agir para protegermos nossas vidas. Apés o comunicado para
se abrigar, juntar o minimo de bagagem, procurar ajudar familiares e vizinhos, e dirigir-se a pé ao abrigo indicado.
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Chuing ta khéng biét khi nao thi c6 tai nan. M3i ngudi nang cao kién thirc vé viec Ianh nan, va tu hanh dong dé bao vé
tinh mang ban than Ia can thiét. Khi dwoc thong béo di lanh nan, phai mang do dac can thiét it nhat co thé, vira gitp 4o
gia dinh va nhitng ngudi xung quanh nhanh chéng di bo dén noi da duoc chi dinh.

Primary Evacuation Shelter — An evacuation shelter that will be set when disaster strikes

Primeiro “Abrigo” — Quando decretado o estado de Calamidade, deve-se dirigir ao Primeiro “Abrigo” estipulado.
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Secondary Evacuation Shelter — An evacuation shelter that will be opened when the primary shelter is filled to capacity
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Segundo “Abrigo” — Quando o Primeiro “Abrigo” lotar, sera aberto o Segundo “Abrig
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Tsunami Evacuation Shelter
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Locais de Refiigio em casos de Tsunami
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Quando o Primeiro e o Segundo “Abrigo” lotarem, sera aberto o Terceiro “Abrigo”.
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both the primary

be opened when the primary, secondary, and tertiary evacuation shelter get full

Evacuation Area — A place for temporary evacuation for a mass evacuee
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Outros “Abrigos” — Quando o Primeiro, Segundo e Terceiro “Abrigo” lotarem, serdo abertos outros “Abrigos”.
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“KOUIKI HINANJO” (Abrigo de érea extensa): Abrigo temporario para desabrigados em grande nimero.
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Toyama City Disaster Prevention Map (Evacuation Shelter and Area)
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Former Hoshiicho Elementary School (Gymnasium)
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Harihara Elementary School
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Shibazono Junior High School
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Mizuhashi Tchibu shagakks
OjxsNEREE SR

Truong tiéu hoc Mizuhashi chubu
@ KBTS NF R

Tel.076(478)0067

IKETEENE
Mizuhashi Seibu shogakko

| nI=stAMol

Trurong tiéu hoc Mizuhashi seibu

@KIERENF
Tel.076(478)0464

Mizuhashi Tobu Elementary School
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Mizuhashi Seibu Elementary School
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Mizuhashi Junior High School
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Toyama Kita Fire Station
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Mizuhashi Fishenina Tamokuteki Hiroba
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Trudng tidu hoc Shinjokita
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Fujinoki Elementary School

AN

ji shogakks

BRI EESHR

Truong tidu hoc Fujinoki

D WENER

Tel.076(421)2802

Horikawa
NI
orikaw:

WEN

Horikawa
=3 22ltetniLto| £S5t

Tmemn tiéu hoc Horikawaminami

SRR [f‘\\

BRI
ELRAS

s
o an_[BEtaC5ER

\ T”T??‘“’T o

ojpteEzssta
Trudng tiéu hoc Yamamuro

e

/

</

/

Srrmedln

S
ek

\

\

Lq am

IS

I
BT
v

o"

i 3

oo

L
o
warisl Aken

@IE%MIV
a;»mm\;mmgsa) :

e =2

a0 S e

-

] MBL‘

|
{
\

o

DHBIER

Tel.076(425)2277

{1
@U.lgﬁp“ﬂd\;&

Tel.076(423)1135

Koyo
K
Koy shogakkd
2exsttn

Trurdmg tiéu hoc Koyo

@RBNFR
Tel.076(421)3445

Tobu Elementary School
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Ota Elementary School
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